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In Gratam Memoriam Prof. J. IJsewijn (1932-1998)

The International Associationfor Neo-Latin Studies mourns the death of Professor

Dr. Jozef IJsewijn, its founding father, its first president, and subsequendy its

distinguished member honoris causa.

Professor IJsewijn died on the evening of 27 November 1998 at the age of

sixty-five. At the First International Congress for Neo-Latin Studies, held at

Leuven in August 1971, he sowed the good seed, the 'granum sinapis', of the

International Association for Neo-Latin Studies that grew out of it. Two years later,

the Association had its oflQcial beginning and Prof. IJsewijn was elected its first

President. He wrote the official version of its statutes in elegant Latin but, just as

he stated many years later for his own Companion to Neo-Latin Studies (Leuven,

1990, p. IX), "Attamen ancilla haec Anghce quod loquitur, saeculum poposcit";

thus these were first discussed and drafted in Enghsh.

From the very beginning, Prof IJsewijn was a prominent figure at every

Congress of the Association. He not only served as the conscience and Uving

memory of the Association, but was always most unselfishly prepared to share his

rich experience and his vast knowledge of (Neo-)Latin with other colleagues. He
welcomed young scholars with great enthusiasm, gave them confidence, inspired

and stimulated them, and put them on the right track.

In this way, he was not only the hving example and exemplar of a fine scholar

but, for many of us, was in himself the lANLS.

Our wish had been to surprise him with a Festschrift during the Tenth Confer-

ence of our Association at Avila. However, only a few weeks before that, he was
struck by the first symptoms of the disease to which he had ultimately to yield.

Being unable to attend that gathering, he was deeply touched by the good wishes

of all participants in the Avila Conference that accompanied the presentation of

the volume at his home.

A few months later, he felt well enough to start the new academic year and
personally taught every single course that was entrusted to him. Moreover, in a

last heroic effort, he finished not only the second volume of his Companion but

also the critical edition of his long cherished project of 'poetry in a Roman
garden', the Coryciana.

Ista reliquisti nobis monumenta per aevum
Ingenii. Lugent Musae te grexque Latinus.

G. Toumoy
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Granada, puerta de America:

El Reino de Granada y el Nuevo Mundo

en algunas fuentes neolatinas

JOSE GONZAlEZ vAZQUEZy
MANUEL LOPEZ MUNOZ

Se podria pensar, en un primer momento, que hemos dado un tltulo un tanto

pretencioso a nuestra comunicacion por aquello de "Granada, puerta de Ameri-

ca". Creemos, sin embargo, que se pueden esgrimir una serie de razones y de hechos,

nucleados en tomo a algunas fuentes neolatinas, que demuestran que ello no es asi.

En primer lugar, hay que tener en cuenta el hegemonico protagonismo de la ciu-

dad de la Alhambra en la genesis de la aventura del Descubrimiento. Recuerdese, de

una parte, que "en Santa Fe y en la propia Granada los Reyes firmaron las Capitula-

ciones y los documentos complementarios que satisfacian las desmesuradas exigencias

de Cristobal Colon"'. De otra, resulta evidente que "la empresa americana estaba su-

peditada a la terminacion de la costosa guerra de Granada por razones economicas"^.

La mejor prueba de ello la tenemos en el hecho de que el 2 de enero se producia la

entrada oficial de los Reyes Catolicos en Granada y el 17 de abril otorgaban a Cristo-

bal Colon las Capitulaciones de Santa Fe, que daban luz verde a la aventura americana.

Otra relacion que se podria establecer entre la conquista de Granada y el descu-

brimiento de America es la misma motivacion religiosa latente en ambos hechos. "La

estrecha coincidencia entre la caida de Granada y la autorizacion de la expedicion

colombina puede hacer pensar que esta ultima fuese a la vez una accion de gracias y
un acto de renovada dedicacion de Castilla a la tarea, aun incompleta, de la guerra

contra los infieles"^. Y es que el impulso de cruzada o exaltacion misdca producidos

' A. Dominguez Ortiz, "Granada, America. Razones de un protagonismo", en El Reino de

Granada y el Nuew Mundo (Granada, 1994), I, 23.

^ Dominguez Ortiz, "Granada, America", 24.

'J. H. Elliott, La Espana imperial (1469-1716) (Barcelona, 1982), 58.
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por la reconquista de Granada habia suscitado el deseo de los Reyes Catolicos de
ganar mas almas para la cristiandad. De ahi que, por ejemplo, Julio Cesar SteUa, en el

mismo comienzo de su Columbeida, nos diga lo siguiente:

inventum pugnata cano pia bella per orbem
magnanimum Ducem, terris qui primus Iberis

axis ad oppositi populos, ignota Quiqueiae
littora fecit iter secretaque regna retexit.

Ille graves rerum constanti pectore casus

pertulit et magnos pelago terraque labores,

inceptis dum monstrum Erebi felicibus obstat

multaque bellando expertus, dum tecta locaret

tuta suis ritusque pios moremque sacrorum
conderet, unde novas passim venerata per aras

in summos nunc relligio successit honores*.

Como podemos comprobar, Stella deja claro desde el comienzo mismo de su poema
que la intencion principal de Colon era la de cristianizar a los pueblos amerindios,
idea que se repetira a lo largo de los dos libros.

Si el objetivo de Colon es extender la cristiandad, la del diablo es impedirselo: de
ahi los diversos ataques que las fuerzas infernales, asociadas a la noche y la oscuridad,

llevan a cabo contra los proyectos de Colon^. Pero, al final, las fuerzas del bien,

asociadas a la luz, triunfaran y arrancaran a los indios de las garras del diablo^.

De ahi que la Bula de la Santa Cruzada, que habia actuado como acicate espiritual

de la Reconquista de Granada, se continuara apUcando despues en las Indias: "Fer-
nando el Catolico conseguira la renovacion de la Cruzada y su extension al Nuevo
Mundo por la bula ^Dum Turcharum Sarracenorumque' (6-XII-1514) y el breve 'Nuper
felicis recordationes' (27-11-1515)'*^.

Pues bien, la misma cercania en el tiempo y vinculacion de estos dos aconteci-
mientos favorecio, a juicio de Dominguez Ortiz, el hecho de que se pusieran pronto
de manifiesto las semejanzas y paraleUsmos entre ambos: asi, si la reconquista de Gra-
nada suponia completar el mapa de Espana, el descubrimiento y conquista de America
completaba el mapa del mundo. En este sentido, ha sido bastante frecuente entre los

historiadores el considerar la toma de Granada, como final de la reconquista y de la

unidad espaiiola, antecedente obligado del descubrimiento y colonizacion de America:
"De hecho, la estimacion de la empresa americana como una prolongacion de la

reconquista, constituye un lugar comiin historiografico"^.

"J. C. Stella, Columbeida, I, 1-11.
^ Stella, Columbeida, I, 53 y sigs., esp. 104-261.
** Stella, Columbeida, I, 311 y sigs.

'
J. A. Benito Rodriguez, "La Bula de Cruzada: de la reconquista de Granada a su implanta-

cion en las Indias", en El Reino de Granada y el Nuevo Mundo, I, 537.
* M. A. Leon Coloma, "Imagenes plasticas de la realeza en Granada: Fernando el Catolico, el

rey conquistador", en El Reino de Granada y el Nuevo Mundo, II, 388. Cf., en este mismo sentido,

C. Sanchez de Albornoz, Espana, un enigma hist6rico (Buenos Aires, 1962), II, 501-509.
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Y habria posiblemente todavia una razon mas para incluir una alusion a la Guerra
de Granada en estos poemas colombinos: nos referimos a lo que ya apuntara M* D.
Rincon de que "la Toma de Granada tuvo mayor resonancia que los anuncios colom-
binos porque suponia tambien una victoria definitiva, mientras que el otro aconte-
cimiento no obtuvo al principio la consideracion que le correspondia"' De ahi que,
como la propia M* D. Rincon comenta, en casi todas las primeras celebraciones de
la gesta del descubrimiento se aluda asimismo a la definitiva victoria de los Reyes
Catolicos sobre las tropas de Boabdil.

Pero con ser todas estas razones mas que suficientes para titular asi nuestra comu-
nicacion, lo hemos hecho en atencion, sobre todo, al tratamiento que algunos autores
neolatinos hacen de textos referentes a la guerra para la reconquista de Granada. Nos
referimos, en concreto, a la curiosa insercion de sendos pasajes relativos a la Guerra
de Granada que hacen en sus respectivas Columbeidas Julio Cesar Stella y Ubertino
Carrara: Stella, humanista del siglo XVI, en el libro II, versos 270-351, de su Colum-
beis, y Carrara, jesuita de finales del XVII y principios del XVIII, le dedica practica-
mente todo el libro V de su Columbus. No se trata, evidentemente, de textos con
ninguna pretension historica, sino de relatos poeticos exclusivamente tales. Sin em-
bargo, en ambos casos los pasajes relativos a la Guerra de Granada prefiguran bastante
bien los poemas referidos a la empresa de Colon en tierras americanas. Veamos.

SteUa nos presenta el episodio como motivo de la decoracion del yelmo con que
Colon obsequia al rey nativo Narilo y aprovecha su descripcion para hacemos un
verdadero alarde de composicion poetica de neto cuno virgiliano.

Tras presentamos a los reyes Fernando e Isabel con una demostracion de sintesis

sorprendente y magistral, hace lo propio con los enemigos, los moros, a los que
comienza caracterizando como gente poco fiable que rompe los pactos y que ataca
por sorpresa:

tortis ibi crinibus Afi-os

non expectato rumpentes foedera bello
cemere erat'".

Para asociarlos irmiediatamente despues a la noche que encubre y protege sus insidias:

nox favet, insidiasque umbris defendit amicis".

Aliados suyos son los azotes infemales y las fiierzas del mal con todos los efectos
pemiciosos a que estos conducen:

simul ilicet adsunt
pallentes Erebi pestes, quas Orcus aperto
expuerat gremio, captaeque immiserat urbi
exitium, flammas illae ferrumque ministrant.

' M* D. Rancon, "La diviilgacion de h Toma de Granada y el descubtimiento. Una edicion
de Basilea de 1494", en El Reino de Granada y el Ntievo Mundo, II. 29-30.

'" Stella, Columbeida, II. 274-276.
" II, 277.
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inspirantque viris caedes, fluit undique sanguis,

undique moK nigra, luctusque in veste vagantur*^.

Donde destacamos los dos ultimos versos:

fluit undique sanguis,

undique mon, nigra, luctusque in veste vagantur,

que recuerdan tanto aqueUos otros de Virgilio:

crudelibus ubique
luctus, ubique pavor et plurima mortis imago'^,

en los que la repeticion de undique y la acumulacion de terminos como sanguis, mors,

nigra y luctus hacen que el texto rezume la idea de una ciudad repleta de heridos y
muertos y ennegrecida del luto por ellos.

Asi nos presenta Stella en este episodic a los moros, enemigos de los cristianos, de
la misma manera que la noche aparece tambien como aliada de las asechanzas pla-

neadas contra el almirante y asociada con las religiones autoctonas que los cristianos

acaudillados por Colon encuentran en America:

cum nox tenebras optata reduxit,

iamque potens voti secum graviora volutat

monstrum informe Erebi Stygiaque ab sede Pavore
excitat, ut classem caecis terroribus omnem
impleat inceptisque metu desistere cogat.

Protinus ille humeris alas pallentibus aptat

seque tremens agit ad naves, cui frigidus Horror
it comes et lento repens Ignavia gressu'^.

En contrapartida, la luz aparece asociada tanto a los cristianos, en la Guerra de
Granada,

quo praevius anteit

armatas acies manifesta in luce lacobus
candidus aurato clara inter nubila ferro,

pergere iter, Loscaeque agros atque oppida vastat'^,

como a las fuerzas del bien que protegen al almirante y sus hombres durante su gesta

americana:

ille volat. Nitido perfusum lumine caelum
risit et obstantes penitus cessere tenebrae

'2 II. 280-285.
'^ Aen. II, 368-369.
'* Stella, Columbeida, I, 230-240; cf. tambien II, 725 y sigs.

'5 II, 292-295.
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pictaque non solita tremuerunt aequora luce,

forte Duci serus labenda lutnina somnus . .
.'^

No es, pues, de extranar que a lo largo de todo el poema el triunfo cristiano vaya

siempre acompanado por una explosion de luz que lo inunda todo, luz que queda aun

mas de manifiesto por su oposicion a la oscuridad y tenebrosidad que envuelve a los

enemigos.

Y podriamos referimos, asimismo, al hecho de que el fkagmento relativo a la

Guerra de Granada contiene en sintesis los procedimientos narrativos fundamentales

que vamos a encontrar en el resto del poema referido a la gesta americana: caracte-

rizacion de los heroes'^, desfile de guerreros'*, etc.

Por su parte, el poema Columbus de Carrara nos parece claramente inspirado en el

de Stella, al menos por lo que se refiere a este particular de la insercion de la Guerra

de Granada en la epopeya colombina, si bien difiere de el en algunos aspectos, como
es su mayor extension y, sobre todo, por la diferente funcion literaria que desempefia

en el texto: mientras que en Stella, el episodio granadino aparece como motivo de la

decoracion del yelmo con que Colon obsequia a Narilo, en Carrara es el propio almi-

rante el que narra a sus tripulantes su participacion en dicha guerra, convirtiendose,

de este modo, en una autentica aristla que utUiza Colon para enardecer a sus hombres

de cara a los combates que se avecinan con los amerindios.

En el texto de Carrara nos encontramos, ademas, claramente enunciado que la em-
presa descubridora de Colon esta condicionada por la reina a que el almirante actue

dirigiendo parte de la escuadra espanola contra los moros en el puerto de Malaga,

classem quam poscis habebis.

ante sed obscuris maribus quam proelia portes,

dux nostro prolude mari, qualisque futurus

a Lybicis Indos iam nunc ordire triumphos'',

campana esta decisiva para la definitiva toma de Granada. Por ello, una vez finalizada

la batalla malagueiia con resultado exitoso, la reina cumple su palabra y ofrece a

Colon las naves con las que este abordara su proyecto americano:

hunc habuit tandem laurus Neptunia finem.

Belli tempestas in quas iactaverit oras

Aethiopis fluitantis opes, implevit ut omnes
utriusque maris portus, ut clade marina

eminus audita Granata recluserit urbis

ostia Fernando, cumque ilia Hispania tota

libera tunc primum libaverit oscula regi,

dicere longa mora est . .

.

" I. 339-342.
" Vv. 273 y 337 y si^.

'" V. 336.

"V. llOysigs.
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promissi regina dati non immemor, oris

reddimur ut Malacae incolumes, multosque subinde
ut tenuere dies festa solemnia pugnae,
me vocat, et numero ratium, quas cernitis, omat^".

Hay, pues, una explicita relacion causal entre el final de la guerra de Granada y la

partida de Colon hacia el Nuevo Mundo en los relatos neolatinos, relacion a no du-
darlo inspirada por el manejo de las fiientes historiograficas y presente en la produc-
cion poetica que, de modo mas o menos tangencial, trata este tema. Asi solo hace un
par de dias tuvimos ocasion de oir al profesor Maestre comentar que en el panegirico
de Fernando de Aragon, redactado por Juan Sobrarias II, se elogia al Rey Catolico,
entre otras cosas, aludiendo a una secuencia de hazaiias entre las que aparecen, y en
ese orden cronologico normal, la guerra de Granada, la expedicion colombina y las

campanas norteafiicanas.

Asi pues, lo realmente interesante de esta tirada de venos que aqui presentamos no
radica tanto en la secuenciacion Granada-America cuanto en la propia fiincionalidad

estructural de los elementos narratives del pasaje. Veamos unos pocos rasgos.

Podemos comenzar seiialando que el relato de la toma de Granada aparece como
un extenso "flashback" inserto en el relato de la peripecia colombina. El Almirante
quiere elevar la moral de sus compaiieros de viaje—y por las cronicas sabemos lo

feble que esta era—, a un tiempo legitimando la expedicion, y a su propio coman-
dante, todo sea dicho.

En efecto, relata Colon como fiae la propia reina de Castilla la que vinculo el exito

de la guerra de Granada a la autorizacion para aprestar las naos y zarpar. Pero hay una
pequena variante: primero tendra el que capitanear un buque en la batalla que se

librara fi-ente a las costas de Malaga; asi, hara meritos ante su protectora, que aprove-
chara las habilidades marineras de aquel aventurero. Es como debemos entender que
primero le endulce la existencia con un argumento de peso—"a pesar de tu elo-

cuencia, nadie te ha hecho caso, pero yo si estoy dispuesta"—para luego dejarle clara

la contrapartida con un razonamiento que contiene un evidente quid pro quo, tipico

de quien negocia en una posicion de ventaja: "antes, tendras que hacer algo por mi".
En el mismo momento de aceptar. Colon se encuentra convertido en parte com-

batiente, cosa que nos lo sigue separando del univeno de la Historia para situarlo en
la esfera de la accion poetica. Desde luego, el autor no puede tampoco alterar

demasiado los hechos conocidos, y utiliza la mirada del navegante para enfocar toda
una secuencia tipicamente epica, con aristias y anagnorisis incluidas. Simplemente, la

trama dramatica Ueva al poeta a hacer de la guerra de Granada un relato que se utiliza

para que el Cristobal Colon poetico este en condiciones de justificar el viaje, pero
tambien de hacerles ver a sus companeros que estan acaudiUados por un hombre al

que ningiin azar del mar le es ajeno: ni la navegacion, ni la batalla.

Se puede, pues, concluir que el relato de la campaiia granadina, superando la mera

V, 833 y sigs.
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secuenciacion cronologica del relate historiografico, tiene una clara funcionalidad
narratologica, al aumentar poeticamente la vinculacion de la guerra contra el moro y
la expedicion por la procelosa Mar Oceana.

Podemos, pues, concluir diciendo que la insercion del episodio de la Guerra de
Granada en los poemas colombinos de Stella y Carrara, lejos de ser puramente casual

o secundaria, obedece a profiindas motivaciones que van desde el terreno meramente
historico por el que tenemos pleno conocimiento de la estrecha vinculacion de las dos
gestas, pasando por el de las sirmlares o identicas razones de caracter religiose que
subyacen a los dos acontecimientos, para acabar en el campo estrictamente poetico,

en el que podemos interpretar dicha insercion, de una parte, como un adelanto o
prefiguracion de la gesta colombina y, de otra, en el caso concrete del texto de Car-
rara, como un recurso literario que desempeiia una clara funcion psicologica tendente
a inflamar la moral de los guerreros.

En razon de todo ello, no creemos aventurado ni pretencioso decir, como hace-
mos en el titulo de nuestra comunicacion, que Granada aparece en las epopeyas co-
lombinas de Stella y Carrara como "puerta de America".
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